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ZBORNICA PREGLASOVALA PREDSEDNIKOV VETO

Na tisoce Italijjanov je padlo v bitki pri Makale

RAZKOL V
A.F. OF LABOR
Green in Lewis si zopet
ostro nasprotujeta. —
Izvrievalni svet zahteva

razpust Lewisovega in-
dustrijskega odbora.

MIAMI, Fla., 24. januarja.
— Zaradi nacela o organizaci-
ji delavstva se je poostril boj
med predsednikom ameriske
delavske federacije Williamom
Creenom iu predsednikom pre-
mogarske unije Lewisom. Med
tem ko zagovarja Green orga-
niziranje delavstva po pokli-
cih in strokah, zahteva Lewis
organiziranje po industrijah.

Da bo Sel ta boj do konea, je
razvidno iz tega, da je izvrse-
valni svet delavske federacije
odredil razpust Lewisovega
odbora za organiziranje po in-
dustrijah.

Ta odredba je nekak ultima-
tum, dasi Green te besede v
svojem povelju ni rabil.

Temu nasproti pa je Lewis
v Washingtonn izjavil, da bo
njegov odbor, ki ga je vstano-
vil malo pred svojim odstopom
kot podpredsednik delavske fe-
deracije 10. novembra, Se dalje
deloval. Ker se Lewis protivi
podati se odredbi izvrSevalnega
sveta, bo najbrZe prislo do re-
snega  razkola v federaciji,
zlasti Se, ako bo izvrievalni
odbor izkljucil iz federacije o-
~em predsednikov delavskih
unij, ki tvorijo Lewisov odbor,

Temu razkolu se je mogoée
izogniti samo s tem, ako bo iz-
vrievalni svet svojo odredbo
glede razpusta industrijskega
odbora zvezal s pododborom,
ki bi bil postavljen v namenn,
da se pogaja z Lewisovimi pri-
stasi,

-

VZROKI ZA LOCITEV V
NEMCLI

BERLIN, Neméija, 23. jan.—
V Neméiji bo v kratkem prisla
v veljavo postava, po kateri
je zadosten vzrok za locitev za-
kona kriminalno, protidruzab-
no in politiéno §kodljivo delo-
vanje,

Drzavni pravdnik bo imel
pravieo zahtevati, da je loéen

kak zakon, ako je Skodljiv dr-
zavi. V takem shlu¢aju bo za-
kon tudi loéen, ako oba zakon-
ca Se hodeta skupaj Ziveti.

Drugi vzrok za lo&itev zako-
na je tudi, ako Zena ne mara
imeti otrok. Tudi zakonska
nezvestoba je vzrok za locitev,

Postavs se ne bo ozirala na
mnenje katoliSke cerkve, ki ne
dovoljuje in ne priznava loéit-
ve zakonov.
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Alx ste Ze naroéili Slo-
vens ko - Amerikanski

Koledar za leto 1936. —

JAPONSKA SE
BOJI NAPADA
SOVJ. UNLJE

Gen. Tada mpoveduje
vojno ob koncu druge
petletke. — Letos bo
koncana druga petletka.

TIENTSIN, Kitajska, 24.
januarja. oveljnik japon-
ske armade v severni Kitajski
gen. Tada napoveduje drugo
rusko-japonsko vojno po do-
Fonéani drugi petletki. Druga
sovjetska petletka se je price-
la 1. januarja, 1933. Produk-
cija pa je prekosila nacrt, ta-
ko da bo kon¢apa zZe jeseni le-
tosnjega leta.

Odkar je leta 1931 generai
Sigeru Honjo prerokoval voj-
no z Rusijo, je sedaj general
Tada prvi visji japonski cast-

je vojno Z Rusijo.

General Tada pravi, da se
komunizem Siri po Kitajski in
da je naloga Japonske, da ko-

munizem zatre Izrazil pa je
dvom, da bi ruski komunisti

podpirali kitajske komuniste.

Na vprasanje, ako boste Ja-
ponska in Mancéukuo skusale
obvarovati severno Kitajsko
pred komunisti, je general Ta-
da odgovoril:

““Vse je odvisno od okolséin.
Ako bi komunisti¢no gibanje
vgrozalo varnost in mir v Man_
¢ukuo, bo prisla v postev sa-
moobramba. In kot poveljnik
japonske armade v severni Ki-
tajski morem podvzeti vse, kar
se mi zdi potrebno, da varu-
jem zivijenja in lastnino Ja-
poncev.”’

TOKIO, Japonska, 19, jan.
— Vnanji minister Koki Hiro-
ta je poklical ruskega poslani-
ka KonsStantina Jureneva v
svoj urad in od njega zahteval,
da Rusija izpusti dva japonska
ietalea, ki sta bila prisiljena
pristati v Sibiriji in se od te-
daj nahajata v zaporu.

Hirota je Jurenevu razlozil,
da sta bila letalca prisiljena
pristati na ruskem ozemlju 20
milj od meje. Poslanik Jure-
nev je zadevo sporoé¢il svoji
vladi v Moskvi.

Sovjetska vlada pa je zavze-
la v tem oziru zelo strogo sta-
li¥ée, ker je v zadnjih mesecih
7e ve¢ Japoncev prekoradilo
mejo 1in je prislo tudi Ze do
gpopadov med strazami.

STAVISKYJEVA VDOVA
GRE V AMERIKO

PARIZ, Francija, 23, jan. —
Vdova po ““slovitem’’ sleparjn
Aleksandru Staviskem, Arlette
Stavisky, se je odpeljala v
Zdruzene drzave, kjer ho¢e na-
stopiti kot gledaliska igralka.

Staviskijeva je bila prejsnji
teden opmscena obdolzbe, da

je bila v zvezl s sleparuaml
sSVojega moia,

nik, ki zopet odkrito uapovcdu-‘

OFENZIVA GENERALA GRAZIANA
NA JUZNIFRONTI USTAVLJENA

ADDIS ABABA, Abesinija, 24. januarja.

Padec Makale se pri¢akuje vsak ¢as, ko je v veliki
bitki v Tembien gorovju padlo na tisoée Italijanov.

Abesinski vojaki, ki so vzdrzali hud ogenj, so po-

polnoma obkolili Makale. Boji so se priceli v pone-

deljek, ko so Italijani napadli abesinske utrjene po-

stojanke in so bili vrzeni nazaj z velikanskimi iz-

gubami.

DOBRAKUPCLJA
Z OPOJNIMI
PIJA CAMI

Vse druve una)o od pl-l

jace $150,000,000 pre-
jemkov. — Cisti dobi-

cek znasa $35.000,000.

DETROIT, Mich.,, 24. jan.

Stirinajst drzav, ki <o od ¢a-
su, ko je bila odpravijena pro-
hibicija, vpeljale drzavni mo-
napol na opojne pijace, je, kot
je razvidno iz podatkov raznih
drzav, izkupilo pri tej pijaci
$150,000,000 ter pri tem imelo
$.35,000,000 dobi¢ka. Pri tem
pa ni vitet davek na pijaco.

Najboljfo kupéijo je napra_
viia drzava Pennsylvania, ki je
prejela za opojne pijace $50,-
£31,323 ter imela okoli deset
milijonov dolarjev dobicka.

WASHINGTON, D. C,, 24,
januarja. — Zakladniski urad
naznanja, da je bilo ob koneu
lanskega leta v drzavnih skla-
discih 215,518,136 galon zZga-
nja vseh vrst.

Najved¢ Zganja ima v svo-
iih zalogah drzava Kentucky
in sicer 71,296,068 galon, za-
tem pride Pennsylvania s 36,-
231,094 galonami in Illinois s
33,447,967 galonami.

Glede izdelovanja piva stoji
na prvem mestu New York,

kjer je bilo 31. decembra v
skladiséih 1,071,237 sodckov

piva. 66 pivovarn je v decem-
bru zvarilo 577,544 sod¢kov pi-
va. Pennsylvania ima 104 pi-
vovarn, ki so pretekli mesec
zvarile 279,434 sodékov piva.

BOLIVIJA RAZGLASILA
SPORAZUM

LAPAZ, Bolivija, 24. jan. —
Predsednik Jose Luis Tejada
je s posebnim razglasom na-
znanil narodu, da je bil v Bue-
nos Aires s Paragvajem pod-
pisan sporazum, po katerem
<i obe drzavi izmenjate vojne
ujetnike. Ta sporazum mora
Ze potrditi kongres, ki je skli-
can kX posebmi seji 2. februar-
ja.

Predsednik pravi v svojem
razglasu, da v Buenos Aires
podpisani sporazom jaméi za
varnost obeh dezel. Da so do-
intbe tega sporazuma izvedene,
bo v ta namen izvoljen poseb-

ni odbor,
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Ko je bil sovraznik vrzen na-
zaj, so Abesinci priceli prodi-
rati naprej in so zavzeli vazile
postojanke nekaj milj pred
Makale. Abesinei so zavzeli eno
italijansko utrdbo z mnogimi
topovi.

Poveljnik Dagno Wodadjo
je izstrelil trimotorni bombni
acroplan tekom vroc¢e bitke.

Na juzni fronti je general
Graziani zavzel mesto Neghel-
ii, toda to Se ne pomeni itali-}|

— | janske zmage. Ras Damtu se

j¢ s svojo vojsko umaknil iz
nevarnih postojank v Sidamo
xore, severozapadno od Ne-
whelli in skoro 300 milj od Do-
lc.

RIM, Italija, 24. januarja.
— Na severni fronti se nada-
ljujejo 1juti boji, v katerih jé
jadlo na tisoée Abesincev. —
Ttalijanski vojaki so se vrgli v
ho] s trdno odloénostjo, da pro-
drejo dalje v Abesimijo, pre -
dno se priéne deZevna doba.

ASMARA, Abesinija, 24.
januarja. — Vsled vroé¢ih bo-
jev na severni abesinski fron-
ti so italijanske oblasti ustavi-
le odhod ¢asnikarskih poroce-
valcev na fronto.

Ko so bili poroéevalei Ze na
potu na fronto, jim je bilo ne-
nadoma naroéeno, da se vrne-
jo v Asmaro.

RIM, Italija, 24. jan. — Da-
nasnje vojno poroéilo nazna-
nja, da je ofenziva generala
Grazianija zacéasno ustavlje-
na. Njegova armada sedaj u-
irjuje zasedeno ozemlje.

ADDIS ABABA, Abesinija,
24, januarja. — Radijska po-
ro¢ila pravijo, da =o bili med
nbitimi in ujetimi sovrazniki
ve¢jidel vojaki iz Juzne Tirol-
ske.

Na fronto je bil poslan naj-
brze tisti tirolski bataljon, ki
se je meseca decembra spuntal.

POROCITI HOCE NA SMRT
O0BSOJENG

GOSHEN, N. Y . 24, jan. —
Zakon je bil ponuden Dorothy
Sherwood, ki je obzojena na
smrt v elektri¢cnem stolu, ker je
ntopila svojega dve leti starega
sin¢ka, baje iz usmiljenja. Ze-
nitno ponudbo ji je poslal nek
tovarniski delavec iz Vermonta.
Mrs. Sherwood je raztrgala pi-
smo, rekoé: ‘‘To mora biti no-
rec!”

Navzlic temu pa je Ze vecé
sto meséanov v Newburghu,
kjer je bila obsojena na smrt,
podpisalo prosnjo za njeno po-
reilostitev governerju Lehma-
nu, ; :
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'NOVA OBSODBA

V SCOTTSBORO
PROCESU

Prej na smrt obsojeni
Patterson je dobil 75
let. — anovornikbo
vlozil priziv.

DECATUR, Ala.,
Cinec Heywood Paterson, ki
je bil s svojimi osmimi tovari-
ii ze trikrat ob=ojen na smrt,
je bil pri ¢etrti obravnavi zo-
pet priznan krivim istega zlo-
éina ter je bil obsojen na 75
let zapora.

Vseh devet ¢rncev je obdol-
zenih, da so se kriminalno pre._
gresili nad dvema belima Zen-
«kama v tovornem vlaku blizu

' Scottsboro.

Porotniki so se posvetovali
csem ur, predno so se sporazu-
(meli.

Prihodnji ¢érnee, ki pride na
7atozno klop, je Clarence Nor-
ris.

Glavni zagovornik Saumel S.
Leibowitz iz New Yorka je re-
kel, da bo proti razsodbi vlo-
zil priziv. Pri tem se je Leibo-
witz sklicuje na Pattersona, ki
je rekel, da bi rajsi umrl, kot
pa bi Se dalje sedel v jeéi zara-
di dejanja, katerega ni nikdar
storil.

Glavna obtezilna prica proti
Pattersonu in ostalim osmim
¢rmeem, Mr=. Vietoria Price, je
po razsodbi opetovano rekla:
“To mni praviéno.”” Mrs. Price
bo nastopila kot pri¢a tudi
proti Norrisu in druygim obto-
zencem.

Dasi je bilo pri istem zlo¢inu
uaelezenih devet érncev, ven-
dar pride na zatozno klop po-
lega Pattersona samo Se sedem
obtozencev, ker je eden med
njimi bil ob ¢asu zlo¢ina star
Sele 13 let in pride pred mladin-
sko =odisce.

DETEKTOR LAZI ZA BRUNO
HAUPTMANNA

TRENTON, N. J., 24. jan.—
Dr. William Moultom Marston
je prisel v Trenton z detektor-
Jjem lazi ter je imel razgovor z
governerjem Hof#manom, ki se
zelo zanima za njegovo pripra-
vo, ki baje natanéno dokaze, ako
kdo govori resnico, ali laz.

Marstonova priprava za do-
enanje lazi sestoji iz dveh de-
lov, katerih se zdravniki po-
sami¢ sploSno posluzujejo. —
Ena priprava meri utripanje
7ile, druga pa dihanje. Po obeh
teh pripravah, ki sta zdruZeni,
more dr. Marston natanéno do-
gnati, ako kdo govori resnico
ali laz. '

Governer Hoffman pravi, da
bi rad dr. Marstonu, da bi s to
pripravo preiskusil Haupt-
manna, da pa mora v to privo-
liti sodnik Trenchard, ki je
Hauptmanna obsodil ma smrt.

Hauphnann je po svojih za-

govo Ze prosil, da ga pre-
if¢ejo z detektorjem lai., |

24, jan. —!
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DA OSTANE PREDSEDNIK DOSLEDEN
IN VEREN SVOJIM NAZOROM, JE
MORAL PREDLOGO VETIRATI

V senatu se bo vriilo v ponedeljek ponovno glaso-
| vanje, in vse kaze, da bo tudi senat preglasoval
predsednikov veto. — Za izplaéilo bonusa bado
brezpogojno potrebni novi davki. — Proti pred-
logi je glasovalo samo 60 poslancev.

WASHINGTON, D. C., 24. januarja. — Poslan-

ska zbornica je danes preglasovala z veé nego dve-
.tretinsko veéino predsednikov veto, s katerim ji je
vrnil predlogo glede veteranskega bonusa.

V senatu se bo vrsilo v ponedeljek ponovno gla-
sovanje. Predsednikov veto bo tudi v senatu pre-
clasovan.

Predsednik je izjavil v svoji lastnoroéno piseni
noslanici, da je Ze lani vetiral Patmanovo predlo-
go. Iz istih razlogov kakor lani je tudi letos ni hotel
podpisati.

Za vzdrzanje veta je bilo v poslanski zbornici
ramo Sesetdeset narodnih zastopnikov, doéim bo
1mel v senatu predsednik kvec¢jemu dvajset senator
Jjev na svoji strani.

— Dne 22. maja 1935, — pravi Roosevlt v svoji
noslariici, — sem zavrnil predlogo, ki dolo¢a, naj bo
honus takoj izplaéan, ne pa 3ele leta 1945. Ob oni
priliki sem navedel svoje razloge, ki so danes isti,
vsled €esar jih ne bom ponavljal. Letosnja predlo-
2a se pravzaprav le v enem oziru razlikuje od lan-
ske. Ne doloéa namreé, da bi bilo treba pokriti
stroske z novim denarjem, ki bi ne imel potrebne-
za kritja paE pa priporoca obrestonosne bonde, ki
jih j jegmogoce vsak hip zamenjati za gotov denar.
V ostalem so pa iste okol3¢ine, dejstva in dokazi,
ki sem jih navedel pred osmimi meseci.

Predsednik je napisal svojo poslanico s peresom
v postelji. To je bila izza ¢asov. Theodora Roose-
velta prva predsednikova poslanica poslana kon-
gresu, ki ni bila spisana na pisalnem stroju.

Predloge glede bonusa so bile z danasnjim dnem

ing, leta 1924 Coolidge, leta 1931 Hoover, leta
1935 Roosevelt in letos zopet Roosevelt.

Vladni krogi, ki natanéno zasledujejo predsed-
nikovo misljenje, so mnenja, da bo predsednik, ko
o predloga enkrat postala postava, vztrajal pri
tem, da se razpiSejo novi davki za pokritje izplacila
honusa. To je Zze povedal Roosevelt, ko je med zad-
njim zasedanjem kongresa vetiral Patmanovo pred-
logo. Poleg tega pa je tudi v svoji zadnji poslanici
poudarjal, da ni treba nikakih novih davkov, ako
kongres ne sprejme kakih novih izdatkov.

nil, da izdeluje naért za novi davek, s katerim bo
pokrit poljedelski naért, ki bo stopil na mesto raz-
veljavljene AAA. Iz tega je razvidno, da bo treba
tudi za izplaédilo vojaskega bonusa razpisati nove
davke. V privatnih razgovorih pa izrazajo kongres-
niki svoja mnenja, da je v volitvenem letu poveca-
nje narodnega dolga manj nevarno, kot pa razpis
novih davkov. Republikanci pa so Ze za svoj glavni
cilj.za napad na demokrate izbrali-narodni dolg.

Na eni strani so senatorji in poslanci mnenja, da
so novi davki potrebni, na drugi strani pa jih v voli-
tvenem letu ne smatrajo za primerne.

V zvezi s tem prihajajo zopet govorice o inflaci-
ji. In vlada ima tudi pravico natiskati nove bankov=
cz za tri biljone dolarjev.

Ze petkrat vetirane. Leta 1922 jo je vetiral Hard-

Generalnj pravdnik Cummings je Ze tudi ozna-
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DOBRI SOSEDJE

Letos je predsednik Roosevelt v svoji prvi poslanici, ki

10 je precital kongresu, dosti govoril o dobrih sosedih.
S tem je seveda predvsem mislil velike sosede. Druga-
‘e je pa z republiko Kubo.

Prijateljstvo med njo in Zdruzenimi drzavami se bo
kaj kmalu razbilo, ¢e bo Se kaj ¢asa ostal tam amerigki posla-

nitk Jefferson Caffery. On namre¢ poéne nekaj, esar dobri}

sosedje obifajno ne poéenjajo. MoZak se preveé vtikuje v za-
deve kubanskega naroda.

Vpliva ameriskega poslanika Cafferya, ki ga nekateri
smatrajo za pravega diktatorja Kube, se je v prvi vrsti za-
ivaliti, da je bil izvoljen za predsednika Gomez.

Gomez je bogat plantaznik ter zelo velik prijatelj biv-
Sega predsednika Machada, ki so ga imenovali ‘‘krvnega psa’’.
Vsledtega bo najbolje zastopal interese ameriske velefinance.

Izvolitev Gomeza je bila le zato mogoca, ker =o bile ra-
zne kubanske stranke proglasene za protipostavne, ker so hi-
le strokovne organizacije razpuscene in ker je bil vrzen v je-
‘o Cesare Vilar, na¢elnik strokovnih organizaeij.

Edini dober predsednik, ki ga je imela Kuba v teku
let, je bil dr. Gran San Martin, ki je mora! odstopiti, ker ga
ameriska vlada ni hotela priznati.

Proti priznanju je predvsem nastopil Jefferson Caf-
fery, ki je zastopal interese na Kubi investiranega amerikega
kapitala. Tem interesom je takoj priskocil na pomoé, ko je dr.
Gran San Martin uveljavil med drugimidelavstvu prijaznini
postavami tudi osemurni delovnik.

Ameriski poslanik je odgovoren za vse, kar je sledilo

Gomezovi izvolitvi.

Predsednik Roosevelt je priporocal dobro prijateljstvo
med so=edi. To je storil v dobri veri. Zato je pa tudi ¢as, da
zaéne ameriski poslanik v Kubi vpostevati zelje svojega go-
spodarja v Washingtonu in da se zaéne pokoriti njegovim po-
veljem.

NOVA ZAROTA NA GRSKEM

ATENE, Grika, 23. jan. —]zaupanja ministrskega
Kot praviio nekatera poroéila,}sednika Demerdjisa.
namerava marsal Jurij Kondy-| Voditelji Venizelosove stran-
lis zopet vpeljati vojasko dik- Iko so obiskali kralja v njegovi
taturo, ki je bila koncana z ob 2 paladi in ga proeili, da odredi.

novitvijo monarhije, ako
Venizelosova stranka pri volit-| 48 Vojastvo vzdrZuje red tekom

vah v nedeljo dobila vedino.' volitev, ker je policija naklo-
Toda ta poroédila niso oma]ala-n]ena Koudylisu.

pred-

DENARNE POSILJATVE

Denarna nakazila izvréujemo to€no in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.
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@arujn(-e, iskrec¢e se, vabljive
—ije v ¢asi penece se Rupperto-
vo—in poleg tega zavest, da ga

New York, Saturday, January

Jje Se na razpolago. *

Ne recite Pivo, recite Ruppert's
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Avtenticno navedailo
za pedenega purana
vam bo poslano na
zahlevo,
Sljite dopisnico na
JACOB RUPPERT
BREWERY,
York City,

Samo po-

New

Iz Slovenije.

SESTRO JE POBIL

MOSTECNO, 7. jan. 30-
letni kmeéki sin Rok Kolar iz
Mosteénega pri Makolah je v
soboto zvecer v pijanosti napa-
del svojo starejfo sestro Tere-
zijo, omozeno Kajnéevo in jo
smritno nevarno poskodoval.
Terezija je vodila gospodingj-
stvo na materipem posestvu v
Mosteénem, njen moz pa je za-
poslen kot delavee v Mariborn.
V druzini je priglo med bratom,
sestro in materjo veckrat do
prepirov, ki jih je vsikdar iz-

soboto zvoler je prifel pijan do-
mov. Ko ian je sestra prinesla
vecerjo je vrgel skledo po hifi:
“Tega ne bom zrl!"’

Ko je nato hotela <estra z
12 letno héerko, ki jo je sprem-
ljala z luéje. na podstresje po
koruzo, je el pijani brat za njo.
Pred veznimi vrati je zgrabil
motiko, s+ tiho priblizal sestri.
ko je Sla po stopnjieah, jo pri-
¢akal in udaril s tako silo po
glavi, da je pri pri¢i omahnila
.nezavesina, Rok je nato pohes-
nil iz hite. Na héerkine krike,
ki je bila edina ])ll('l dogodka,
— saj se je mati rajsi prej u-
maknila pred pijanim sinom v
izbo — <o prihiteli sosedje, od-
nesli nezavestno Terezijo v so-
bo na posteljo in se trudili, da
io obudijo k zavesti. Zaman.
Rezin moZ je bil v soboto zve-
¢er pri bratn na obisku. Ko je
zvedel za zverinsko podetie
svaka Roka, je iz Maribora kli-
cal resevalni avto, ki je obh 2,
pono¢i prepelial ranieno Zeno
v maribrzsko bolniSnien. Nieno
stanje ie r:sno. Siroveea brata
so aretirali in vsa okolica se je
oddahnila. Je znan pijanee in
nasilnez.

TRAGICNA SMRT

LOCE, 7 jan. — Na Stefano-
vo je postal zrtev svoje odzo-
vorne sluzbe slovenski  rojak
Anton Bukovsek, orozniski na-
rednik, doina iz Lo¢ pri Poljéa-
nah. Slazboval je ze nekaj ¢a-
sa v Goluboven pri Plavniei v

— e
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zval pijani brat Rok. Tudi v

zetzki  banovini. V ondotnem
kraju se je zadnje Case precej
razvijalo tihotapstvo. Prav na
Stefanevo so morali finanéni

“lorgani v Goluboveu izvrsiti his-

no preiskavo. Prisli so v higo
nckega aslednega  posestnika.
Pri hiSnem gospodarju so nasli
vecjo  koli¢cino tobaka. Hisni
lastnik se je branil izroéiti fi-
nancénim organom tobak in vse
je kazalo, da pride do spopada.
Tihotapee je zazgal vso svojo
zalogo tobaka in je goredéo ba-
klo vrgel skozi okno, ni se pa
hotel vdati finanénim organom.
I'i =0 po nekem svojem zaup-
niku obvestili o dogodku oroz-
nike. Narednik Anton Bukov-
Sek je naio velel s\'niium dve-
ma oroznikama, naj ga sprem-
Liata da bo spopad prepreéen in
da bo tihotapee z morebitnimi
sokrivel aretiran.

Ravno ko je Bukoviek pri-
Sel v blizine, jo skozi okno Svig-
nila krozl-. Namenjena je bila

CASTNIK — PUSCAVNIK-
MUSENIK

Karel Eagen de Foucauld jc
prisel po ab~ul\n anju frane.
castniske sole v Saint Cyrn v
konjenisko Solo slovitih “*¢rnih
kavalirjev’' v Saumuru, od ko-
der je bil pozneje dodeljen hu-
zrskemu polku v Luneyille, To
je bilo dolgo pred svetovno
vojno in mladi ¢astnik, ki je
imel letno rento 600,000 zlatih
frankov, kar je pomenilo takrat
ogromne dohodke, je zivel zelo
burno zivlienje. Ko je bil nje-
gov polk premescen v Alzir, se
je zapletel poroénik . de Fou-
cauld v Setifu v afero tako, da
je moral odloziti vojasko suk-
njo. Me:d arabskim uporom
Bus Amama leta 1881 se je vr-
nil k polku in zaslovel po svoji
izredni hrabrosti. Arabei so pa
napravili nanj globok vtis in
ko je bil upor zatrt, je prosil
za dovoljenje, da bi smel pre-
iskati takrat Se neznane kraje
Maroka. Ko so mu prosnjo od-

finanénem:a organu, a je po u-
sodnem neklinéin  zadela na-
rednika Antona Bukovika v 1i-
co, Protreala mm je celjust in
izstopila na tilnikn. Ko je Bu-
koviek cmahnil, so padli 2e na-
daljni streli in sta bila ranje-
na tihotandéev sin in neki fi-
naneni organ.
hil zlo¢insLi tihotapee aretiran
in izro¢en sodiséu v Podgoriel.
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CE 1Z VASBLB!NE.

V West Allisu, Wis,, sta dva !
Siovenca naznanila  kaandida-;
turo za javne urade. Za alder-!’
mana kandidira John Turk, za
mestnega assessorja pa Jack
Oblak.

*

V Milwankee je umrla Bar-
bara Blekaé, stara 49 let, doma

iz Sv. Franciska v Savinjski
dolini.
*

V Sheboyganu, Wis,, je u-
mria Mrs. Frances Slapnik,
stara 49 let, ki je prisla v She-
hoygan pred 24 leti. Pokojna
zapuséa moza in stiri héere, od
katerih je ena redovniea, in
cnega sina.

*

V Grand Junction, Colo., je
umrl Peter Zmrzlikar, star 51
let in doma od Kranja na Go-
renj=kem.

Zapuséa vdovo in osem o-
trok.

*

V (Clevelandu se je Sel Frank
Skufeca sankat na Chardon:
Road, in ko se je peljal na-
vzdol po bregu. je zadel v neko
drevo s tako silo, da si je zlo-
mil tilnik. Odpeljali so ga v
Emergency Clinie, kjer je pod-
legel poskodbam. Deéek je bil
star 9 let; tu zapuSéa starSe.
ter dve sestri. 1

D <
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Takoj nato je!

Eili, je iz=topil iz vojske in se
zacel z vso vnemo pripravljati
na svoie Gelo.

Nauci! e je arab3éine in he-
brejséine, <e preoblekel v zidov-
skega rabina, da bi za ne mogli
spoznati, in tako je krenil na
pot. Dozewel je svoj eilj inf pri-
‘nesel v Prriz toliko zanimivega
zemljepisnega vojaskega in po-
liticneza radiva, da mu je bi-
la podeljena zlata kolajna Geo-
"mf~l\«--r.| drustva_ NajvaznejSe
/a njegove nad.\l,mo zivljenje
je bilo pa :rm'amo z abbejem
 Havelinon. ki je pomenilo pre-
vrat v njerovemn misljenju. Po
tem srecanju je hrepenel samo
po samoti, ki jo je iskal najprej

Jernzalemu, od koder se je
p‘l razoc¢avan kmalu vrnil v Pa-
( riz. Potem je \'510}’)11 v red Be-
‘nediktineev. a se je pozneje pre-

seiil k truplstnm ter se zatekel
v siromasen samostan  blizu
Alcksandrije v Egiptu. Po pre-
"hodnem bivanju v Rimu je do-
bil dovoljonje naseliti se med
Ain Sefrou in Tonaton v mali
francoeski
duhovnika. Konéno je dosegel
leta 1905 popolno osamljenost,
po kateri je tako hrepenel, na-
gelil se je v pustih in divjih go-

kolonii, ki ni imela]

THE LA

2 b

rah v Tamanrassetu v juZnem
Maroku. Kadarkoli je zvedel,
da so francoski vojaki v nevar-
nosti, jim ‘e pohitel na pomoc,
ne meneé se za ovire.

Oc¢e de Foueanld je uzival v
pustinji veliko spostovanje. Do-
macini so prihajali k njemu od
vseh straai, vide® v njem mo-
gocnega Marabuta. Ob izbruhu
=vetovne vojne se je hotel vi-
niti v Evropo k vojski, pa je
ostal po nasvetu generala La-
perrina sredi divjih plemen v
Hoggaru zavedajo¢ se, da je
njegovo deio v juznem Maroku
\ vazno za njegovo domovino.
Ko so se (ivja plemena uprla
francoski nadvladi, jih je = svo-
Jim vplivom miril. Slutil je pa
bliZajo¢i se konee in res so ga
1. decembra 1916 uporniki na-
padli, zvezali in odvlekli. Naj-
prej so ea hoteli obdrzati kot
talea, toda njihov poglavar se
je bal njezove tajne modi in ga
je raje ustrelil.

Leta 1917 je general Laper-
rine prisostvoval odkritju spo
menika in blagoslovitvi grob
nice bivsera ““érnega kavali-
rja’’ iz Saumura, ki je bil po-
stal hoggerski puséavmik ter
tako zrtvoval svoje zivljenje n»
oltar domovine. Zdaj vidije
Francozi v njem svetnika in na
rodnega muéenika,

PLESALKA V SLUZBI TRGO-
VINE Z DEKLETI

Madridska policija je areti-
rala na sveti vecer 18-letno
plesalko Manuelo Descaranovo,
zaradi sodelovanja pri trgovini
z dekleii. -Pod tujem imenom
je stanovala plesalka v elegant-

.. { nem madridskem hotelu in bila

v sluzbi mednarodne organiza-
cije trgoveev, Kki <o posiljali
mlade zene in dekleta v javne
hise v Brazilijo in Argentino.
Ko je zvedela, dn prihaja po-
licija po nio, se je zaharikadi-
rala v svojii sobi in izjavila, da
bo skoéila skozi okno tretjega
nadstropja ¢im vdere policija
v njeno =obo. To je tudi stori-
la, toda policija jo je prestreg-

praskala. Na policiji je skesa-
no priznala svoje grehe.

Manuele  Desearanova, hei
vsenciliskega  profesorja, kot
plesalka ni dosegla posebnega
uspeha. V. Braziliji se
znanila z agentom Spanskih tr-
goveev z Jekleti in ta jo je znal
pridobiti za svnyo umazane po-
sle. Dve leti je sluzila trgov-
ecem z delleti in pridobila jim
je mnogo Zrtev, Sama je spre-
mila vec¢ transportov nesreénih
deklet v Brazilijo. Madridska
centrala za zatiranje frgovine
z dekleti je aretirala po njenih
izpovedbah ved agentov medna-
rodne oreanizacije trzoveev z
dekleti in jih spravila z njo
vred pod ¥ljud.
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Nekaj priporocljivega za
dolge zimske vecere: —
S lovensko - A merikan-

ski Koledar.

stroike.

-chn.dcbuumn

216 West

Vazno za potovanje.

Kdor je namenjemn potovais v stari kray ali dobiii kogs
od tam, je poirebmno, da je¢ poucen v vieh stvareh. Vsled maie
dolgolcine skuinje Vam eamoremo dati najboljiac pojasnile
n tudi vse poirebmo preskrbeti, da je potovanje wdobmo im .
&dm.ZmummMcumumponu&.. ]

.oprulrbi.om bodili proinje ta povratwa dovolje-
nja, poime lists, mnmnplohuu,bpupomm-
trebno v nashitrejiem Zasw, in kar je glavmo. ta najmanjle

Nedriavljawi maj me odladajo do zadnjegn trenmutka, ker
predno se dobi is Washingtona povratna dovoljemjs. RE-EN-
TRY PERMIT. trpi najmanj en mesec.

Pidite torej takoj ra amptaa.- navodila ém saaotavlje-

SLOVENIC' hmeSFnNG Co.
TRAVEL BUREAU

New York, N. Y.
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- Ilimi svobosSéinami.

la s plahto, da se je le malo o-

‘ Peter Zgaga

Mussolini, najvecéji oblast-
Italije, priporoc¢a italijanskini
otrokom im mladenicem prav
redno zivlijenje. On sam jim
daje dober vzgled: vsako nod
spi 8 ur, uziva samo izbrane!
jedi ter se izogiba vsem vre-
menskim nezgodam.

Fantje in mozje, katere je
Mussolini poslal v Abesinijo
(med njimi tudi mnogo Slo-

vencev, ki so pod Italijo) si

tega ‘‘rednega zivljenja’’ se-

veda ne morejo privoséiti. . .
%

Smej se in raduj se predno
51 srecen!

Ce si sklenil, da se bos Sele
tedaj smejal, ko bo§ srecen, ti |
smeh ne bo nikdar razjasnil
obraza.

*

V ljubezni iSéejo zenske po-
rvostoma mojstra — da ga pre-
kosijo.

Zakonski mozje =e nikoli ne
iavdusujejo za preveliko svo-
hodo, zadovoljhjejo se z — ma-

*

Na stari muhli je prijezdil v
taboriiée Teksanee.

““Koliko zahtevas za
mrho!”’
ognju.

4100 dolarjev.
odgovoril jezdec.

“Pet ti ,nh pa dam,’’
kel farmar,”” — Jezdee se zba_
Se pocasi iz sedla. ““Tu ima$3
zivince, Zaradi tistih  umaza-
nih 95 dolarj ]v\ Se v vndar ne bo_
va prepirala.”’

staro
je vprasal farmar ob

Toéno!”” je

je r=-

*

Zenska potrebuje do 14. leta
dobrega zdravja in dobrih
starsev, od 14. do 40. leta dobre
zunanjosti, od 40, do 60. leta o-
sebnosti, od 60. leta dalje pa do-
bre postrezbe,

*

Filmska izralka Gaalova se
je udelezila nekoé kot mlado
dekle neke igre, pri kateri  bi
morala mlademu, miénemu mo-
zu podeliti dvanajst poljubov.
Takoj je s tem pricela, a se je
nenadoma ustavila.

**Zaka] ne nadaljujes?!”
vprasal sreéni mladenié,

**Pravkar premisljam,” je
dejala bodo¢a zvezda, ‘‘koliko
Jil je ze bilo. Enajst, kaj ne?”’

“Ne,”?’ je odvrnil mladenié,
‘*Sele devet sem jih nastel.”’

“Jaz pa sem jih nastela
enajst!”’

“Devet jih je bilo,”’
segel oni.

““Meni pa se zdi, da jih jep
bilo vendarle enajst!’’ je me-
nila Gaalova in dodala: ““Pa
kaj bi se prepirala! Pri¢niva
Se enkrat od kraja.”’

%

je
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Ju pri-

Alexander MeQueen eden
najbolj priljubljenih radijskih
vovornikov, je izvrsil pred
kratkim vazen eksperiment —
baje v intersun znanosti. Vpra
Zali so ga namrec, zaka) dekle-
ta pri poljubljanju zapirajo
o¢i.

Ze po enem tednu je Me-
Queen lahko odgovoril na to
vprasanje. V tem tednu se je
udejstvoval z opazovalnim in
poljubovalnim delom in njego-
vi rezultati so gotovo vredni
zabelezbe.

Ugotovil je, da 72 procentov
deklet zapirajo ofi za ves éas
poljuba, 3 procentov zapirajo
eno samo oko, 4 procenti zace-
njajo z odprtimi o¢mi, ki jih pa
kmalu zaprejo, 21 procentov
deklet pa ne misli niti oddaleé
na to, da bi oc¢i zaprle.

Najvaznejsi razlogi za zapi-
ranje oci so bili, — seveda ve-
dno v korist znanosti, — na-
slednji: 1. skupina deklet je za-
pirala oéi, ker partner ni bil@
posebno miéen, 2. skupina za-
to, ker so jih brki Scegetali, 3.
skupina pa zato, ker je poljub
na zadnje vendarle resna zade_
va.
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CEK SHERLOCKA HOLMESA

Tsim Sck je Ze peto kocko
sladkorja potopil v svojo kavo.!
Z orijentalsko natanénostjo je
mesal z Zlicko po skodelici in
je spet molée <krivsi opazoval
Ludi v kavarni. Ce ga je élo-
vek takole gledal, kako je bil
v brezhibni evropski obleki, sil
ne bi nihée mislil, da je imel|
miadi Kitajee, ker ni dohil pra-|
votasno svojega ¢eka iz Hong- |
kongza, natanéno stiri penije, ki!
iih je potreboval, da placa ka-|
vo, ki je stala pred njim. Glede
na denar je bil popolnoma suh.
V hotelu, kier je bival, bodo #e
pocakali na poito iz Kitajske.
vendar mu je bilo jako muéno.!
V Angliji je spoznal, da ¢lovek,
ki pride od Vzhoda, ne dobi
tako kredita. Vendar po tem
spommanjn le ne bi bil obhsodil
AngleZev, &0, da tudi sami tez
ko drug drugemu zaupajo.

Ob tej uri je bila kavarna
skoro pruzna. Le za sosednjo
mizo je sedelo nekaj gospodov,:
ki so tudi pili kavo za zajtrk.
Prav zivalino, poudarkom,
vendar tilio so se razgovarjali. |
Drug za drugim <o jemali iz te-
lovnikovega Zepka majhne, v
svilen papir zavite zavojcke in
so jih poloZili predse na stekle
no ploséo mize.

Tsim Sek Je bil Sele pred ted-
nom prisel v Anglijo in ni bil
se nikoli prej v tej kavarni in
ni niti slutil, da se shajajo tu-
kaj prekupéevalei z demanti in
tudi ni vedel, da so bili v toh
majhnih zavojekih *“surovi ka-
mencki?”

S

— <S¢ neobruseni de-
manti. [zrenada je Tsim
Sek zagledal v nekaj kristal-
nega, ki se je zakotalilo na tla
in se pritrkljalo k njegovi mizi.
Videti je Lilo, da noben gospod
od sosednje mize ni tega opazil.
Tsim Sek jo skrivsi izteenil no

i

o in pokril blestedi se kamen-
felk. Ondi pei mizi so Zivahno
mefetarili Jdalje. Kitajee se jo
sklonil do gleinja in ko <o je
nekoliko dvignil, je imel kris-|
talno kroglico v roki. A Ki-
tajen ni n'e tako zoprno ko ka-
ka zahrbtna tatvina. Tudi
T+im Sek ni imel namena, da bi
kar tako nkradel tisto ree, kil
Jo je za jedilno karto drzal med
raleem in kazaleem. Najprej
je preudarial, kaj je prav za
prav ta kamendéek. Polagoma
ge je zacel spominjati, da je v

prodajalnici svojegn oceta v
Hongkongu tudi nekoé videl ta-
ko kristaluno kroglico. Oée mu
Je bil tedaj rekel, da so to ne-
chruseni Jdemanti. Vtaknil je

sladkorne kockg prav  do dna,
spu=til kroglico noter in spet
nakopic¢il <ladkor ¢éez. Nato je
prijel zn skodelico in je naglo
il kavo, prav tedaj, ko je tr-
vovee, ki ni sedel daleé¢ od nje-
oa, zapazil, kaj je izgubil. Tr-
govee je naglo planil kvigku in
ie videl, kako je Kitajee v ve-
likih pozirkih zoltal kavo in je
kréevito zibal z vreatom. prav
tako, kakor bi kaj] prav tezko
poZiral.

“Moj demant,”” je
trzovee in se blizal Kitajen
‘smoj demant!”’ — “Ne razn-
m vas,”” je odvrnil Tsim Sk
¢ castitljivo dvignil

“Moj demant! Videl sem.
po zrlu ste ga pognali! Polici-
Jo bom poklical! Na
Policija! Ukradel mi
mant!”’

Krog Kitajea jo nastala ene-
éa in pehanje, on je pa nepre-
micno stal ko kip. Kavarniiko
osehje je prihitelo. Skozi vra-
ta so prideeveli radovednezi in
od nekod pojavil straznik.
Treovee jo pojasnjeval straZni-
kn,
videl. kako oa je pozoltnil. Na
vrata se mn ie poznalo, pozrl
je d Moj demant je po-

vzkliknil

me
in

pomoc!

¢

“ko som =¢ obrnil, sem ea

demant!
jodelt”

Tsim Sek se je dal molée in
= castio odvesti,  Kasneje, na
IIH'IJ\I ~Yl':l'/..lli('l _i(' ])!’i:'.'l Po-
lieijski zdravnik iz Rentecnove
Kamrice in je sporodil nadzor-
niku, ki oa je zunaj cakal:

“*Niti senee kakeen demanta
i nikjer v njem ... Saj ne vom.

tkaj prav za prav hodejo "

“Oni treovee demanti

Z e
dejal, da je videl, kako on “. Treovee je kar zazarvel v ob-
pozrl.”’ je povedal nadzornpil, irav. “Skril wa je: dobro ve:
“Spodai me akn, S debre|Kie je.  Pojdite, #a bomo. s
da ste hili tu, zospod «ln!:?m'.fl“'”- Nashi bomo demant v
sicer hi hil tega Kitajea kaj kavarni. Tn mato za homo na-
"

zaprl,
troovee <o dolzil.”?

Spedaj je planil troovee k
njemn:

“Ste nasli moj demant ??? je
vzkliknil.

Nadzor:il e odkimal:
“Ni¢. Ta ¢lovek oa ni poZrl.
Mi je prav zal. Al boste Ki-

Res ne vem, ali 2a boj
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tajea zdaj Se dolzili kraje?”’
Trgovee je ungovarjal: **Saj
sem vendar na lastne oci videl,
da je nozrl demant!”’
Tedaj je Tsim Sek dvignil

[ klesée zn sladkor, razmaknil ,ig! roko: “*Ali mi je dovoljeno so-

voriti?* je vprasal,

L “Seveda. Ali mogode veste,
kaj se je zzedilo z demantom ?7?
tmu je dejai nadzornik,

Tsim Sek se je obrnil do
predmetov, ki so mu gledali iz
zepov suknje. Pozorno sta ea
motrila nadzornik in treovee.
Videla sta ga, kako je vzel iz
zepa Skatlico = eigaretami in
vzigaliee in si prizeal posled-
njo eizarsto, ki jo je <S¢ imel.

“Vi Auzlezi jako  vljudno
ravnate =z jetniki,” je  dejal.
““*Na Kitaiskem bi me tako dol-
o tolkli = palicami po podpla-
tih, dokler se ne bi izpovedal.
A vi ste me s svojim duliovitim
~trojem presinili z zarki in ste
dognali. da ni v meni nobenewa
idemanta i ste me izpustili.”’
I Puhnil je kolobaréke cigaret-
tnea dima pod strop, kar je nad-
zornika modéno vzoejevoljilo.

“Tn venaar bi nekaj miselpe
itelovadhe vse da
veste, ka» veste in da zveste, da

poinsnilo;
ne veste, Fesar ne veste: to
nicenost!*?

Treovee je neovarial: “Kie
iv lll-ii demant 2™’

Tim Sek je odvril: ““Jaz ne
vem, Kie hi bil vas  demant,
vendar bi vaan Jdal Iahko napot-
ke, kod B oza isk

“Petdeset funtov hi vam dal,
hi nazli moj demant.” ie
7.:1\‘]»” troeavee, l\’i‘.fli‘ ¢ jw S8
3ll!|llni| diny v zrak

okrenil kK trzoven rekoc:

ali.
(2
~t

m

nato

“Rekli ste, da bi mi dali
petdeset fantoy e hi nash

svo] demant? Ce bhi mi dali 1o
vsoto, bi vam jaz povedal, kie

Faa je treba iskati””

znanili radi kraie.

Tsim S‘ukvw je na vsa uvsfa
zasmeinl: “*Ce on hoste isknli.
ne da bi vedeli, kam bi pogle-
dali. boste mnasli. Ne
boste me moeli obhdolZiti tatvi-
ne, ker hoste demant nasli ondi.
kamor ea jaz nisem morel skri-

{(Nadaljevanje na 4. strani)

oa ne

el

CEZ 150 LET ODKRITA
ZALOIGRA

Pred kiratkim je morje na ob-

vrelo steklenico, v kateri je bila
spravijena lesena descéiea, na
dezx¢ici »a v japonskih ¢rkah
vrezana zoodba, ki se je dogo-
dila pred 150 leti, Ta na les
vrezana zramenja so po 150 le-
tih pojasnila zaloigro, katere
zrive so postali japonski iskal-
ci zaklada v Tihem oceanu. Bi-
lo je v=ega skupaj 45> japonskih
moz, ki so Sli iskat zlato na
samoten otok v Tihem oceann.
Tam so domnevali, da je skriti
zlat zaklad. katerega so hoteli
izkopati.

Vsa ekspedicija je nmrla
straSne smrti. Kakor sledi iz
lesenih zapiskov  japonskega
mornarja Macujama, je ladja, s
katero so se mozje vozili, tako]
spocetka imela smolo. Veno-
mer so jo preganjali tajfuni,
hudi viharji, ki divjajo v teh
morjih. e = fezavo je vsako-
krat nsla pozinu. Ko je ladji-
ca tako bezala pred viharji, je
zaSla previsoko proti severu,
kje jo je nekega dne zalotil
i strafen snezni vihar in ji po-
{lomil vse jambore ter raztrgal
Jadra.

Tako polomljena ladja brez
jambor, inder in krmila je dva
I meseea bladila po morju, do-
iklc-r je morska <trnja ni vrgla
na samoten otok, ki je bil ne-
obljuden. Mozje so zdaj ushi
Psmrti na morjn, toda ¢éakala
i jith je Se hajsa smrt. Drug za
Cdroeim so wmirali od lakote, Ze-
e in mraza.  Tisti, ki so Se o-
stali, se kmalu niso ves menili
za frupla =vojih mrtvih tovari-
fev, amnalk =0 jih puséali tam
zuna) lezati, da so postali plen
io<trebov.  Slodnjic sta ostala
Ziva le 2o ladijski tesar in pa
mornar Maeujama,

Zaradi silnih naporov in ve-
likeea pormanjkania pa je la-
Jdij=ki tesar naenkrat znorel in
<o je nekeoa dae = pecine vreel
v orazbenicio  morje. Konéno
je odbila cmra tndi mornarju
i Macujama. Dokler nm  niso
‘moci doesls opesale, je z noZi-
j“em vrezaval na leseno paléico
{zzodovine te nesreéne ekspedi-
cije. Ko je videl. da je konee
blizu, je viaknil des¢ico v stek-
lenico, o zamasil in vreel v
morje. Tako je nastal ta duev-
nik. kateri je sedaj po 150 letih
1oblezal na obrezjn japonske do-
movine,

““Zlato ie nam vsem postalo
v nesrec¢o! Ostanite zdravi!”’
To so zadnje besede, katere je
poeumni japonski mornar pred
150 leti vrezal v les in katere
pozni rodovi bero £ele danes.

. KONGRESU

V wvoji letni poslanici je predsednik Roosevelt ostro kritiziral vse one, ki napadajo ‘““New Deal’”. Pri tej priliki je obsojal
tudi razme evrops=ke diktatorje, ki so glavna ovira tr2 jneza miru. Poslanico je ¢ital ob poldesetih zvecer ter je bila

¢ . Jbroadeastana po vsej dezeli o

rezje Japouskeza otoka Hondol.
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Zdaj, ko so stavbo spremenili za vse druga-
no uporabo, so prazna polja v proceljih zazi-
dana, toda staro ogrodje je ostalo nedotaknje-
no in jasno kaze nekdanje stanje in nekdanji na-
men zgradbe.

Jedva se je Renzo napotil tja, ze je videl, ka-
ko se je o¢e Feliks prikazal v hodniku kapele
ter se postavil pod srednji obok na oni strani,
ki je obrnjena proti mestu; pred njim je bila na
1avinem, na srednji poti zbrana vsa druzba. Po
céetovem vedenju je brz spoznal, da se je price_
la pridiga.

Prehodil je ne vem Ze koliko poti brez uspe-
ha in pripetljajev, ko je zaslisal za seboj klic:
0!’ ki se je adelo, da velja njemu. Obrnil se
je in zagledal v procejsnji razdalji nekega ko-
misarja, ki je dvignil roko, pokazal naravnost
nanj in zaklical : ““Tam v sobah je treba pomoéi;
{u je zdaj pocisc¢emno.”’

Renzo je takoj spoznal, za koga ga oni ima in
da je zvonec zakrivil ta nesporazuom. Imenoval
je samega sebe govedo, ker je bil mislil samo na
zapreke, katerim se s tem znakom lahko ogne,
ne pa tudi na one, ki si jih z njim lahko maprti;
obenem pa je pomislil, kako bi se ga takoj od-
krizal. Naglo je veckrat pomigal z glavo kakor
v znamenje, da je slisal in bo ubogal. In zavil
je na eno stran med koée ter izginil onemu iz-
pred oci.

Ko se mu je zdelo, da je zadosti daleé, je po-
mislil tudi, da se mora osvoboditi vzroka te
<potike; da lahko neopaZen izvrsi, se je uma-
knil na majhen prostor med dvema ko¢ama, ki
sta si tako reko¢ obracali hrbet. Skloni se, da =i
spame zvonee, in ko tako stoji in se z glavo o-
pira ob slamnato steno ene izmed koé¢, mu iz nje
udari na uho glas... O Bog, ali je mogoce? Vsa
njegova dnsa je zdajei samo v nsesu: ne upa <1
dihati.. . Da, da, to je tisti glas!... ““Cesa bi
se bali?”’ je dejal ta sladki glas. “‘Prestali sva
ze vse kaj drugega nego nevihto. Kdor naju jo
varoval doslej, naju bo tudi zdaj.™

('e Renzo ni zagnal krika. se to ni zgodilo iz
<trabu, da ga opazijo. temved ker ni imel sa-
pe. Kolena so se mu zasibila, pogled s¢ mu je
zameglil. Toda to je bilo le prvi hip;: v dragem
<e je #ze vzravnal, budnejsi in ¢ilejsi nego prej.

nogah, kako se je sklanjala nad majhno poste-
ljo. Ona se ob tem hrupu ozre, gleda, zdi se i,
da ne vidi prav, da sanja; pogleda pozorneje in
zavpije: ““ Ah, Gospod na nebesih!™’

“‘Lucija! Nasel sem vas! Imam vas! Pa stel
res vi! Zivi ste!”” je vzkliknil Renzo ter stopil§
irepetaje naprej.

*¢Ah, Gospoil na nebesih!™ je odvrnila Lueija

< Se vecjim trepetom. ““Vi? Kaj je to? Kako?

Zaka)? Kuga!”’

““Imel sem jo. In vi...?"”

““Al, jaz tudi!”’ In o moji materi.. . ?’

‘“Nisem je videl, ker je v Pasturn, mislim pa,
da je zdrava. Toda vi... Kako ste se bledi! Ka-
ko se zdite slabotni! Vendar ozdraveli, kajne,
da ste ozdraveli?”’

“Gospod me je se hotel pustiti tu doli. Al,
Renzo, zakaj ste vi tu?”’

““Zakaj?’’ je dejal Renzo ter se vedno bolj
blizal. ** Vprasujete me, zakaj? Zakaj sem morall
priti? Ali vam moram fo Se le praviti? Koga
pa imam jaz, da mislim nanj? Ali se jaz ne ime
nujem ved¢ Renzo? Al vi niste vee Lueija?””

¢ Ah, kaj pravite, kaj pravite! Ali vam moja

madi ni pisala.. .

““Da; zal, pisala mi je. Lepe redi je pisala w
hogemu nesrecnezu, nadlegovanemu, brez doma,
mladenicn, ki vam gotovo nikdar ni delal nevset_§
nosti!™’

“Toda Renzo! Renzo! Ker =te
kaj ste prisli? Zakaj!™”

<« Zakaj sem prisel? Ah, Lucija, zaka) sem pri
Zel, me vprasujete! Po toliko obljubah! .\li ni
<sva ves midva? Ali se vee ne spominjate? Cese

vedell.. . za-

nama je manjkalo?”’
() Gospod!”” je vzkliknila Lucija
“Klenila roke in dvignila o¢i k nebesom. “Zakaj

holestno

mi nisi izkazal milosti, da bi me bii vzel k sebi
Ah, Renzo! Kaj ste naredili? Evo, zacenjal:

"

VvV treh dkokih je obkrozil koef, je bil na pragu

in videl njo, ki je bila govorila, videl jo je na l

~em npati, da... s¢azoma... pozabim...

(Dalje prihodnjié.)

valcih Ognja”, “Ob Vardarju™

INAMENITI ROMANI KARLA MAYA §

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova”, idealnega Indijanca, ki mu je ({
postavil May s svojim romanom najiepsi spomenik? - .

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v “Padidahovi senci” pri “OboZe- '

kdo bi ne hotel &itati o plemenitem  (§

Narodéite jih lahko pri:
~ KNJIGARNI
216 Wf.t 18th Street

o ¥ L -

e

]
konju “Rihju in njegovi poslednji poti’"? l
{
TO SO ZANIMIVi IN DO SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! 1| |
1
lz i!AGuADA v ‘S’I'AM.BUL Izdajalec: Na lovu; Spet na divijem zapadu; q
4 njige, s slikami, 627 sirani RefSeni milijoni; Dedici t
Vsebina : COmR s a vy 3.5 !
Smrt Mohamed; Emina; Karavana swmrtl; '
Na begu v Goropa; Druiba En NacT 1;50 V GORAH BALKANA :
- ' : e 4 knjige, s slikami, 576 strani - E
l‘ l‘lm! 5‘8 m.l' .“rm] Vsebina : . ]
v h‘l < . Kova® Simen; Zaroka z zaprekami; V golob- .
s J::e:ro smrtl; Moj romap ob Nilu; Kako se njaku; Mobamedanski svetnik ‘.
v Mekko romal: Pri Samarih; Med Jezidi (577 et i 158 d
BITT e 150 .
WINETOV 4 {
PO DIVJEM SURDISTANU. . . . > :
~ 4 h",e' 594 strani, 8 slikami 12 kﬂji‘. s slikami, 1753 strani i
Vsebina.
Vsebina :
Amadija; Beg iz jefe; Krona sveta; Med Prvikrat na diviem zapadu; Za Zivijenje; {
dvema ognjemsa Cena ... eosesenssr ... 1.50 Niio-¢l, lepa Indijanka; Proklestvo zlata;
S s s Za detektiva; Med Eoman® in ApaZl; Na {
m' I SEIPETARJEV nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans
- 4 knjige, s slikami, 577 strani Bar; Prl Eomantih; Winnetova smrt; Win- {
Vsebina - netova oporoka
v i
Bratg AladZija; Bota v soteskl; Miridit; e e 350
¥ : FESRURENE SORROO M. | i
% Ob Vardarju Cena For
SATAN IN ISEARIOT 4 knjige, s siikami, 597 strani i
12 knjig, s slikami, 1704 stranl Vsebina :
Veebina : ’ Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-
Izseljencl; Yuma Setar; Na sledu; Nevar- tno —; Rih, in njegova poslednja pot
nosti nasproti; Almaden; V treh delib cveta; 7 Cena ... Ses— F

“Glas Naroda”

New York, N. Y. |

P T




e i Ty B 2l “"‘""‘"""\'T'ﬂ".‘”ww

-

"BLA® NARODATM

PRODANE DUSE

[eecercccnns o]
ROMAN IZ ZIVLJENJA
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“Tako sem tudi mislila.  Vem, kaio tezi ¢loveka, ako
v tuji dezeli gleda v hladne obraze.  Neko¢ sem to tudi sama
dozivela in od tedaj je bila vedno moja skrb in zelja, «da ne hi
pri kom, ki je prisel od daleé, zbudila tega obéutka. Toda
prosim vas, da me ne nazivljete milostljiva gospa; povsod mi
pravijo gospa Worth in to ime, ki sem ga dobila po svojem
pokojnem mozu, mi je tako prijetno, da ga najrajse poslusam.”

“Hvala vam za dovoljenje, da vas simem tako klicati in
s¢ bom tega dovoljenja posluzeval, gospa Worth.”

“Tako je prav in prosim, sedite, gospod doktor. Rav-
natelj Hartman mi je ze po telefonu povedal, da ste véera)
pozno popoldne prisli v Buenos Aires in ste takoj dalje poto-
vali v Rosario. Vedeli smo sicer, kdaj je priSel parnik, pa
smo mislili, da =e bhoste nekaj ¢éasa zadrzali v Buenos Aires.”’

“Mudilo se¢ mi je na moj novi delokiog in to je bilo za
mene vaznejse, gospa Worth.”

Gospa ga smeje pogleda.

““Ravnatel] Hartman mi je Ze povedal, da niz!‘e prisli za
zabavo, temveé zaradi dela. To mi ugaja in dela vam ne bo
primanjkovalo. Toda nasli boste tudi mir in razvedrilo, ka-
dar ste enkrat delali. Zelim, da imajo nasi nastavljenci Ziv-
ljnje, ki je vredno zivljenja in da niso izkoris¢ani do zadnje
moéil.  Nujprej seveda dolznost, katero vsi visoko cenimo.’’

““To bom ecenil tudi jaz, gospa Worth.””

““Vas profesor vas je zelo pohvalil. Rada imam pridne
ljudi, ki imajo pred ofmi svoj cilj in tudi sama nisem celo
svoje zivljenje drzala rok krizem.”’

““Gospod ravnatelj Hartman mi je hvalil vase izvanredne
zmoznosti.”’

““No, moje zasluge paé cenijo nekoliko Previsoko,
ker v tej dezeli Zemske niso za delo in se zanimajo samo za
nakit in zabave. 1In na tako Zemsko, kot sem jaz, postanejo
tukaj pozorni. Al ste kaj tezko zapustili svojo domovino?”’

““Ne z lahkim srcem, gospa Worth. PriSel sem s trdno
voljo in zeljo, da postanem dale¢ od domovine eel moz, ki mu
ne veze rok tisoé potreb.  Zato sem vam neizmerno hvalezen,
da s=te me vzeli v sluzbo in upam, da bom tukaj nasel Zivljenj-
sko nalogo, pri kateri bom mogel razviti vse svoje moéi.”’

no,

Gospa mu prijazno ponudi roko,
“Dobro, dobro; vidim, da =e¢ bomo razumeli. Kar ste
mi povedali, zadene sorodne strune v moji notranjosti. Se-

da) pa vas ne bom veé zadrzevala;
V Nove r azmere,
vse svoje |judi,

zelim, da ¢im prej vstopite
Najprej sem vas hotela samo spoznati, kot
7Z Argro podjetjem sem tako tesno zvezana,
zanimam za vsakega sodelavea in =i najrajsi o vsakem
napravim svojo lastno sliko. Kje boste lmeli stanovanje,
v Je ze povedal gospod ravnatelj Hartman.™

““Da, gospa Worth.”’

‘Potem upam, da se boste pri nas dobro pocutili. Ob
priloZznosti bom pogledala, kako ste se nastanili. Sreéala pa
< bova tudi v tovarni; véasih pa vidim tudi gospode p ri kaki
zabavi pri meni.  Samo sedaj nimam posebnega veselja ])l‘l-
rejati domade zabave, Moja svakinja, ki stanuje z menoj.
odkar sve obe vdovi, je zelo resno zbolela in je morala hiti
prepeljana v sanatorij v Cordobo, kjer jo bodo najbrze ope-
rirati.  In to me tlac¢i navzdol. Toda ob raznih prilikah se
bova Se razgovarjala o domovini. Zdi se mi, da imate vedno
odprte o¢i in vse dobro vidite.”’

da se

i

“In prav rad vam bom povedal vse, kar bi vas zanimalo.”’
“Tedaj na svidenje, gospod doktor.”’

gospa Worth.”’

Vendel spostljive pritisne mjeno roko na svoje ustnice
1 odide. 7 obéutkom brezmejnega spostovanja do te pri-
proste, pa vendar tako zanimive Zene, gre proti tovarnam,

“Na svidenje,

Gospa Worth gleda za njim skrita za zastori in se veseli
njegove ponosen hoje. Hoja je izdajala tej nenavadni po-
znavalki ¢loveka najman) toliko kot obraz. Smeje prikima
pred se.

Ta je za nas, to Ze vem, pravi sama k(“)l. nato pa se vrne
V 8vojo pisarno, kjer je sedela pri pisalni mizi, ko ji je bil na-
znanjen doktor Vendel. Ravno je pisala pismo svoji sva-
kinji. Gospa Werth je svakinjo po smrti njenega moza vze-
la v gvojo hiso, da ne bi bila sama. Svakinja je bila skoro
brez premoZenja, toda jo je imela kot ljubega gosta. Bilo
je seveda v njenem znac¢aju, da je takoj, ko se je pri svakinji
pojavila bolezen, skrbela za najboljSe zdravnike, ki so odredili,
da je fla v sanatorij v Cordobi, ¢egar sioves je segal dale¢
okoli. Gospa Worth je sama svojo svakinjo spremila v sa-
natorij.  Mora dodobra ozdraveti, pa ¢e vzame cele mesece.
Seveda je za njo placevala vse strofke. Lodéitev je bila obe-
ma enako tezka, kajti v osamelosti srea ste se zelo zblizali.
Bili ste navajeni povedati si vse, kar se je godilo v njunem
sreu, éetudi je gospa Worth s svojimi duSevnimi zmoZnosmi
zelo nadkriljevala svojo svakinjo.

Tako je tudi danes svoji svakinji sporoéila vse vaZnosti
in je sklenila svoje pisanje z naslednjimi besedami:

‘“‘Ravnokar je bil pri meni novi inZivir, ki je bil pri nas
nameséen. Doktor Vendel je napravil na mene izvanredno
ugoden utis. Njegov znacaj me spominja na mojega Joha-
na; je tudi pokonéne, moéne postave, kot je bil Johan v svoji
mladosti in izgleda, kot da ima ravno tako Zelezno glavo, ka-
korino je imel moj Johan. V njegovem nelepem, pa pri-
kupljivem obrazu je nekaj, kar mi ugaja, izraz trdne odloé-
nosti in neupogljive volje. Pri tem pa ima pogosto v svojih

odéeh dobrotljiv, topel pogled in odkrito pestenost. Ne bomo
se kesali, da smo ga mastavili, to vem Ze sedaj. Je popoln

moZ in takega moremo tukaj rabiti,

Sedaj pa ti hofem Se nekaj povedati. Danes sem preje-
la od informacijskega urada v Berlinu pismo, Je vendar ta-
ko, kakor sem mislila, Herbert Rihar Zivi v dobrih razmerah;
dobil je dobro mesto, takoj ko je izgubil sluzbo, kot ravnatelj
podruinice neke avtomobilske tovarne. Zato mi ni treba
imeti nikakih skrbi, da je zaradi moje odklonitve njegove
profnje za pomod prifel v pom anjkanje, kar pa mi je seveda
povzrobilo veliko Zalost zaradi Roze Riharjeve.

{Dalje pribodnjis.)

-—

New York, Saturday, January 25, 1936
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DOVOL] HRANE ZA BOGATE V ITALI]JI

Vsled silno visokih cen =i italijanski delavee tezko privoséi najpotrebnejso hrano. Bogatini pa
seveda laliko kupijo, kakorkoli se jim iz]jubi.
pred neko rimsko mesnico.

vidite perutnino, razstavljeno

Vesti iz Primorja.

O Afriki je prepovedano
govoriti.

V reske zapore so pred ne-
davnim prepeljali nekega mla-
deni¢a, doma s Knezaka na
Pivki. Bil je aretiran in zaprt,
najbrze na nodlagi ovadbe, ki
se je nanasala na to, da je pri-
povedoval, kaj je vse videl in
slisal v ¢asu, ko se je nahajal
v neki vc¢jaski bolnici. Areti-
rani je bil namreé¢ mobiliziran,
a zaradi belezni poslan v bolni-
co in od tam domov. Doma je

zivi, pripovedal kaj je vse vi-
del in slisal, zlasti o bolnikih
m ranjencih, ki so prishi iz ita-
lijanskih kolonij vzhodne Afri-
ke in katerilh baje ni malo. Ob-
lastem pa so ni bilo po volji,
zato so fanta aretirale in ga za-
prle, a je bil po nekaj dnevih
zapora poslan domov. FaSisticé-
ne oblasti skufajo na vse naci-
ne, da bi zatrle vsakrsne govo-
rice, ki se manasajo na stanje
vojnih operaecij v Afriki, zlasti
pa one vesti, ki govore o stanju
nasih 1judi, zdravih in bolnih,
detudi

pa popolnoma odeo-
varjajo resniei. Zato strogo

prepovedujejo vsakemu mobili-
ziraneu, ki pride domov, da ne
sme o razmerah in dozivljaiil
nicesar povedati  niti svojlim
najbliznjimi. Na ta nadin sku-
Sajo tudi prevnrediti, da ne pri-
dejo posamezne vesti o resnié-
nem stanji: in o razmerah v ka-
terih Zivijo nasi vojaki, v ino-
zemstvo.

Beda v Trstu.

Trzaske <“Ultime notizie’ =o
objavile pred dnevi daljsi ¢la-
nek, v katerem ugotavljajo. da

kot vsak, k° kaj p()(lnlmv"'d do-|=e

se klatijo 1o mestu skupine na-
pol doraslih otrok, ki ponoéi
cdnasajo z veznih vrat klju-
ke in kovinske predmete ter jih
nato prodajajo starinarjem. Ta-
ke tatvine so v zadnjem casu
zelo narastle, tako da je morala
obé¢inska nprava izdati posebne
varnostne odredbe,

A friske zrtve.

Iz René porocéajo: Po vasi se
Sirijo govorice, da gre zelo hu-
do domacim fantom, ki se na-
hajajo v Abesiniji, posebno, kar
tice zdravja. Tako je pi-
sal domov Josko Znidersié z
fronte pri Adui, da je dobil ne-
nadoma izpuscaje na trebuhu,
ki so tezke ozdravljivi. Hitro,

stane drugi.

ta bolezen ne ve. Pravijo, da

viti samomor.

\ aroé zfe se na ““Glas Narmla ’

Zdruzenih drzarval..

ko se mu zaceli eden, pa ze na-!
Kako se imunuju;

je njezova mati,"ko je prejela’
pi=smo, iz obupa hotela napra-

najvecji slovenski dnevnik v,

Mejo pri Postojni so
mocno zastrazili.

Vsa meja napram Jugoslaviji
je zlasti v zadnjem ¢asu moc¢no
zastrazena. Posebno veliko po-
zornost pa polagajo fasisti¢ne
oblasti na miejo v okolici Po-
stojne. Tu je obmejni pas na-
trpan najrazliénejsih uniformi-
rancev, ki strogo pazijo na ves
promet ne samo ob meji in tik
za mnjo, ampak tudi v zaledju.
Stroge odredbe <o uvedene naj-
brze zaradi vojaskih ubeznikov
— v prvi vesti pa zaradi mno-
costevilskih ntrdb, ki so jih tu
deloma ze dogotovili, deloma
pa so Se v delu.

Poabesinjeni goriski

ulici.

V Gorici so spremenili imeni
ulic Via Lunga in Via Secuola
| Agraria v alici Via Macalle in
i Via Adua. — Pasticeeria F'ran-
cese v Trstu je dobila mnovo
ime: Pasticeeria (sladéama)
"Adua.

PRINCESA BERACICA

dui velik dan. Ze dolgo so si
posepetaviii na cerkvenih stop-
nis¢ih ob pokopaliskih vratih
v ¢ajarnah  predmestja Wole
(iz katerih odhaja eclo polici-
jazadenski): “Kraljeva he¢i se
poro¢i.”’ — Ko je konéno pri-
sel veliki dan, je bila poljzka
prestolnica tisto mesto, ki je
imelo najmanj beracev. Kar ni
uspelo policiji, je uspelo ““kra-

ljevski”’ poroki: na cestah,
stopniséili, ob pokopaliskih
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DOMACE ZIVALL 72 strani.
GODCEVSKI KATEKIZEM. 61 strani.
HUMORESKE IN GROTESKE. 180 strani. Cena
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PREDTRZANI, PRESERN IN DRUGI SVET-
NIKI V GRAMOFONU. 118 strani. Cena ..

TIK ZA FRONTO. 150 strani. Cena
TOKRAJ IN ONKRAJ SOTLE. 67 strani. Cena
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Varsavski beraéi so imeli te]

vratih nil-jer nobenega beraca,
kajti vsi so bili odsli na svato-
vanje. Vsiop v “‘kraljevo ba-
rako”’ so inu-li seveda samo
‘‘izbranci’’. stara anstokmcud
beraske kaste, a tudi manjsi
podloZniki so prejeli brez izje-
me kaksSen majhen dar.

Kralj si je to lahko privoscil.
Samo odstotki, ki mu jih od-
dajajo mnjegovi ‘‘davkarj?”’
vsak cCetrtck po obisku me-
séanskih k'S, mu nesejo lep do-
hodek. In kralj je lahko bil
darezljiv. Mlada nevesta se-
veda ni bila posebna lepotieca,
zato pa ima eno slepo oko, ki
ga zna s pomocjo Cloveskega
usmiljenja dobro spreminjati v
denar. Miadi Zenin pa je razen
hrome noge prinesel v zakon
deset tisoc zlotov v gotovini —
kar je za beraéa prav lep zacet-
ni kapital.

Dan veselja se je zadel z uro
resnih misli. Ze v zgodnjem
jutru je odsla nevesta v sprem-
stvu najetih objokovalk na po-
kopaliSée, da obiSée grob svoje
matere. Drugace pa ni o na-
daljnem poteku tega beraskega
praznika dosti povedati — za-
stopnikov tiska namre¢ niso
povabili na pojedino. Pravijo
pa, da je kilo precei veselo. Je-
dada ni bila slaba in vodke ni
manjkalo.. Mogoc¢e je bil na
sporedn celo ““izbrani’’ in ne
samo razbarvani gorilni Spirit.
ki.ga monopolska uprava bar-
va, morda so si privoséili celo
““nabrizeanega malinovea’ —
malinovea z brizgom — etra.

TakSne stvari pijejo namred
““na dnu’’ v vzhodnih deZelah.
kier ie beradenje Se vedneo po-
klie, ki lahko preZivlja svoje-
&a moza.

TCVANJE

8 SLOVENIC PUBLISHING CO.
= TRAVEL BUREAU
= (16 WEST 15th STREET NEW YOBK W. ¥

o PISITE NAM ZA CENE VOZNIH LIB IOV RB-
4 ZERVACLJO KABIN, IN POJASNILA EA PO-

THE LARGEST SLOVENE JAILY INU. 8. A.

CEK SHERLOCKA
HOLMESA

Nadaljevanje s 3. sirani.

ti. Placali mi boste petdeset
funtov. Dimant je paé petkrat
toliko vreden — ali Se ve¢?
Pojdite = policijo in iscite, ni-|
c¢esar ne boste nash! Nato vam
bom jaz povedal, kje je. Nasli’
ga boste in mi izplacali najd-
nino.”’

Trgovee z nadzornikom in|
kavarniSsko osebje — vsi =0 za-!
eli iskati demant. Ko lovskil
psi, ki so zavohali divjacino, so
brskali po preprogi. Zaman je

je pribliza! Kitajecu.
““Ali ste ga nasli?”’ je vpra-
sal Tsim Sek,

govec je tarnal zmeraj huje.
¢“Ali mi boste izplac¢ali najd-
nino?’”’

naj prineseio vse posodice za
sladkor!”” je zaukazal Kitajee.
Kmalu so stale posodice v vrsti
pred njim

““Nasli boste svoj demant v
eni izmed teh posodic.”

Trgovee je naglo stresel
sladkor iz orve posodice, nato
iz druge in v deseti je nasel de-
mant. ‘‘Oh, tukaj je!’’ je raz-
burjeno vzkliknil. ““Kako pa
ste vedeli, da bo tukaj?”’ je
vprasal nadzomik in sumljivo
pogleda Kitajea,

A Tsim Sek se je smehljal in
pojasnil zadevo: “Ko ni bilo
demanta na tleh in tudi ne v
vasem zpu, niti v Zepih vasih
prijateljev, je moral biti pac
na tisti mizi, kjer ste sedeli z
zospodi. Na taki mizi je pa sa-
mo eno skrivaliSée. Posodice s
sladkorjem so ves ta ¢as v dolgi
vrsti stale v kuhinji. Ce bi po-
gledali v svojo posodico za slad-
kor, namesto da ste mene obdol-
zili, bi si bLili prihranili pet-
deset funtov.’

Iztegnil je roko, da bi dobil
denar.. ‘‘Moja kava je bila pa
se tako vrosa, da sem jo komaj

bilo vse iskanje in trgovec Soilz
‘“Ne. Oh, moj demant!”’ Tr~.

Trgovee je prikimal. “Dajtt-,‘

29. januarja:
Ile de France v Havre

1. januarja:

februarja:
Conte ai Savola v Genoa

februarja:
Majescde v Cherbourg

februurja:
RRex v Genoa

8.

februarja:
Washinzton v Ilavre
Bremen v Bremen

14, februarja:

Berengaria v Cherbourg

15. februarja:

Champlain v Havre

19. februarja:

Europa v Bremen

19. februarja:

_Europa v Bremen

20. februarja:
Majestic v Cherbourg
21. februarja:
Ile ue France v Havre

26. februarja:
Manhattan v Havre
Aquitania v Cherbourg
29. februarja:
Conte di Savoia v Genoa

pil im vi ste mislili, da goltam
vas demant.”” Smehljal se je.

Cez dva tedna, ko je Tsim
Sek prejel svoj zakasneli cek iz
Hongkonga, se je zgodilo, da je
trgovee z demanti prejel pet-
deset funtov in Se dva Silinga.
Posiljateljevy podpis je il
““Sherlock Holmes.”’

Dober opazovalee bi bil koj
dognal, da sta bila dva Silinga
za obresti od petdesetih futov
— po pet cdstotkov za Stiri-
najst dni. A trgovee je vedel,
da nima nobenega tovarisa, s
tem-imenom in ni nicesar slutil,
niti ni poznal kitajskega hu-
morja niti ni vedel, kako so Ki-
tajei -natanini glede povracila
svojih dolgov.

|

VAZNO ZA
)] NAROCNIKE

‘ Poleg maslove je razvidmo du
kdaj imate plaéano maroénino
Prva #tevilka pomeni mesec, dru
ga dan in tretja pa leto. Zadnje
OpoOMInEe N TUCURE SMO TAZPO
slali za Novo leto in ker bi Zele
It, da nam prikranite toliko ne
poirebnega delg in stroikov, za
to Vas prosimo, da skusate ne
roémino pravotasno Porauvnaty
Poiljite jo naravnosi nam als jt
pa pladajte masemu zastopniky
v Vasem k-aju als 'pa katerems
izmed castopmikov, kojin imeno
s0 tiskana ¢ debelimi érkami
ker so opraviceni obiskats ituds
druge naselbine, kjer je kaj no
X rojakov naseliensh.

CALIFORNIA :
San Franclsco, Jageh Lauskis

COLORADO:
Pueblo, Peter Culig, A. Ba'tW
Walsenburg, M. J. Buyuk

LIDIANA:

[LLINOIS:
Chicago, J. Bev&i&, J. Lukanich
COicera, J. fabima (Chicago. Clcer
in Illinois

Joliet, Mary Bambich. Joseph * >
vat

La Salle, J. Bpelich

Mascoutah, Frank Augustin

North Chicago, Jede Zeleas

EANSAS:
Girard, Agnes Metnik
£ansas City, Frank Zagar

MARYLAND:
Kitzmiller, ¥r. Vodoplvec
Steyer, J. (za Penna.
W. Va. iIn Md.)

MICHIGAN :

Indianapolis, I'r. Zupantié!

: ¥ e S e o - ”
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| MINNESOTA :

Chisholm, ¥rank Goulis
Bly, Jos. J. Peshel.
Eveleth, Louls Goulle
Gllvert, Louls Vessel
Hibbing, John Povie
Virginia, Fraxk Hrvstich

MUNTANA :
Roundup, M. M. Panians
Washoe, L. Champa

NEBRASEKA :
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda, Karl Straisis
Little Falls, Fraok #asia

OHIO:
Barberton, Frank Trohe
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Kan
linger, Jacob Resulk. John Slspe’l
Girard, Anton Nagode
Lorain, Louis Balant, John ¥~
Be
Warren, Mrs. J. Bacha:
Youngstown. Anton Ki»=_

OREGON:
Oregon City, Ore., J. Koblar

PENNSYLVANIA:
Broughton, Anton Ipaves
Olaridge, Anton Jerina
Conemaugh, J. Brezoves
Export. Lonis SBupan#ié
Farrel, Jerry Okorm
Forest City, Math Eamin
Greensburg, Frank Novak
Johnstown, John Polants
Krayn, Ant. Tauelj
Lauzerne, Frank Balloch
Manor, Frank Demshar
Midway, John Zast
Pittsburgh, J. Pogafar
Presto, ¥F. B. Demshar
Steelton, A. Hren
Turtle Creek, Fr. Sehifrer
West Newton, Joseoh Jovan

WISCONSIN :
Milwaunkee, West Allls, Frank kob
Sbeboygan, Joseph Eakes
WYOMING:
Rock Springs, Loafs Tauechar
Diamondville, Jog Rolich

Veak zastopnik iz@a petrdile za sve
to. katere jo projel. Ensiepmits .vle

| kem teple pripevofums.
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